
Brassoó, 1893. I. evfolyam, S-ik szám. 

Bérmentetlen levelek el nem 
fogadta 

Előfizetési árak: 
Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve : 
. — kr Peksz évre s g0 k 

vadévre ..17b 

K kr egész évre 20 frank. 

es szám ára 5 kr. s kapható 
mlkdótkatabin s Gross Gusz- 

lottókollekturájában 

Politikai, társadalmi, közgazdasági, 

A orasó Magyar Kaszinónak, az E. M. K. E. brassómegyei válasz
tmányának és a 

közművelődési és szépirodalmi lap. 

Brassói Magyar Polgári Körnek hivatalos közlönye. 

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban 

Hirdetések dija: 
hasábos gáronksor vagy 

annak helye obb és 
többszöri egotasekn 
mény. Minden sánes 
mény után még kül 

bélyegdij fzetondő 

Nyilttéri közlemény sora 10 kr 

Hirdetések és Nyilttér dijai 
a előre reten dők. e 

Megjelenilk netenkint háarona
szor: kedden, csüutörtök

ön és szomabaton. 

Szerkesztőségi iroda 

Brassó, Kapu-utcza 24. szám 

hová a 

att. 

lap szellemi részét i illető ot intézendők. 

Felelős szerkesztő : l 

Kéziratok vissza 

Dr. ZAKARIÁS JÁNOS. 
nem adatnak. 

Laptulajdonos 

A közmnvaldési irodalmi és minyomdai részvtárs. Ko
lozsvár. 

Közmüvelődés nyomda Brassó 

Dr. Grama Sándor. 

A balázsfalvi érsekjelöltek közül 

zabó és Lauránu legismertebbek a 

hagyar közönség előtt. Előbbit aske- 

kus élete és mély tudományossága 

ellemzi. Annyira római kathólikus és 

ey dynasztikus, hogy megválaszta- 

ása esetén benne nem csalódhatik a 

nagyar állameszme, meddig csak Bécs 
rányozná azt. De kétkedünk érsekké 

választásában a Lukaciu-affaire után; 

mépszerüsége amugy is kevés lévén, 

heve ma már román mérvadó körökben 
a leggyülöltebb. 

Laurán, mint iró szerepelt a „Ma- 

gpgyar Állam"-ban. Adminisztrácziónális 

tehetségének semmi tanujelét nem adta 

idáig. Modern ember a Váncsa iskolá- 

jából, melynek kutforrása Rómában 
ered, s merő ellentétben áll a Siulutiu- 

Sterea ódon légkörével. Ez utóbbi Cipa- 
riu, Fekete-Negrutiu szellemében kul- 

minál. S ez ódon grékában jár kel a 

ielőlt : Dr. 

1elhető föl az antischismatikus erély, 

mágoz 

h dik jelölt: Moldovánu, ki fukar, 

furfangos (akarom mondani eszélyes) sőt 

konok természetü s a legnagyobb nép- 

szerüségnek örvend. De tudományos- 

sága? Müveltsége? . . Félünk, hogy 

csak Balázsfalvának fog imponálhatni. 

Magyar barátsága pedig legmegbizha- 

tatlanabb. 

A kor szinvonalán áll a negyedik 

Grama Sándor. Benne 

mely a román „a priori"' érzést a ha- 

zafias kötelemérzettel meg tudja egyez- 

tetni. Erélye a legalitás és méltányos- 

ság elvén alapszik. Szigoru igazságérzete 

szembeszállni képes a görög kath. hitet 

fenyegető román irredentizmussal s már 

maga azon körülmény, hogy a „Calicul" 

és a „Gazeta" egy évtized óta foglal- 

koznak iskolai és egyházi müködésével, 
mutatja, mily kiváló adminisztrátori és 

irodalmi tehetséggel 1endelkezik. Meg- 

jelenése szaloni, társalgása lebilincselő, 

ismeretköre roppant terjedelmü. Birja a 

román nyelven kivül a magyart, né- 

metet, francziát, angolt, olaszt, latint és 

görögöt. Az utóbbiakat annyira alapo- 

san, hogy a klasszikusokat ex abrupto 

olvassa. 

Európai müveltségét bemutatta a 

„Fóia bisericesca"-ban, ama gyönyörü 

folyóiratban, mely az „Ungaria" mel- 

lett első helyet foglal el az erdélyi 

román irodalomban. A görög kath. egy- 

ház története Erdélyben cz. müve pedig 

páratlanul áll a maga nemében — Ily 

fényes irály, ily alapos oknyomozó fel- 
fogás becsületére válnék bármily nagy 
történésznek. 

Mint gimn és theológiai tanár, ké- 

sőbb igazgató és regens élelmező humán, 

de komoly fegyelmezéséről nevezetes. 
Dákó-román-ellenes magatartása féken 

tartotta a balázsfalvi diákok 48-as re- 
miniszczencziákkal szaturált viszkete- 

gét. Eddigi élete egyáltalán a komoly 

munkaszeretet és az eszélyesség bélye- 
gét viseli. Álló évig volt kénytelen 
nervozitása miatt munkaszünetet tartani 

s Brassóban és Tusnádon lassu gyó- 

gyulását bevárni. 

Ma már megizmosodott és teljesen 
megért elvü emberrel állunk szemben. 

Kanonokságát s rohamos haladását 

Váncsa érseknek köszönheté, ki a mély 

tudományt az erényes papi élettel együtt 
benne feltalálta. 

Grama volt a nagytudományu 
Váncsa érseknek kedvencz hitszónoka. 

S minő szónok! . . . Dr. Szabó szamos- 
ujvári püspök maga tüntette ki a fiatal 

Gramát hizelgő dicséreteivel. Szent 
Pálról tartott nagybőjti szónoklatai 
Demosthenes hevére vallanak. S a mily 

jeles mint egyházi ember, oly széles- 
körü mint politikus. —- Igaz, hogy a 

„Vaterland" és a „Magyar Állam" hive 

a pápai kérdésben, de korántsem el- 

fogult vagy merev. - Nincs oly napi 

kérdés, mihez alaposan, történeti ap- 

paratusok segélyével hozzá nem tudna 

szólani. 

A nemzetiségi kérdésben (meg 

lehet erről a Gazeta is győződve) a 
méltányosság elvének hive Mi magya- 

rok pedig igazságosak vagyunk. Grama 

rajongásig szereti a román népköltésze- 

tet, és szereti népét az önfeláldozásig, 

de a kultura által remél nemzetiségé- 

nek egyenjogosultságot kivivni és nem 

a forradalom által. 

Benne a román fölleli ig az fiát 

a magyar a békés testvért, az 
: egyház pedig valódi atyját. 

Politikai hirek, 

A király találkozása a czár- 
ral. Vasróból érkező jelentések megerősi- 
tik a hirt, hogy a czár és Ferenez József 
király a nyár folyamán Orosz-Lengyel- 
ország valamelyik helységében találkozni 

fognak. 

Uj alispán Besztercze-Naszód 
vármegye mai közgyülésén grót Lázár 
Istvánt, Kolozsvármegye főispáni titkárját 
alispánná választották meg. 

Megyék és az egyházpolitika. 
Peostmegy.e közgyülése. Az ország 

első törvényhatósága az egyházpolitika kérdé- 
sében 10-iki közgyülésén követte a főváros pél- 
dáját. Budapest határozatával analog inditványt 
terjesztett elő Gulluer Gyula, melyben az 
egyházpolitikai kormányprogrammot elvileg 

helyesli, de a kormány iránt való bizalom 

kérdését kizárja eszmeköréből. Ez inditvány 
hosszu vita után 195 szózal 34 ellenében el- 

fogadtatott, 
Békésme g ve törvényhiósjga rend- 

kivüli közgy Ikozott a kormány 
katg ával. A közgyülés 181 szava- 
zattal 45 ellenében elfogadta az állandó vá- 
lasztmány javaslatát és bizalmat szavazott a 
kormánynak. 

Baranya megye törvényhatósági köz- 
gyülése elhatározta, hogy a megye feliratilag 
kijelenti, hogy a kormánynak egyházpolitikai 

programmjának megvalósitását czélzó munká- 

Az árva az árvának. 
— Rajz a székely népéletből. — 

Irta : Harmath Lujza. 

(Folytatás és vége.) 

y 

ördögöt páváskodjék ! Ne féljen, 

A leány elforditotta fejét, ugy megesett 
a szive a szegény ár va sorsin, hogy könyek 

tódultak szemeibe. Meg is szégyelte magát s 

kissé távolabb huzódott. 
—– Ott megvér az eső 1 — szólt a legény. 
—– Nem baj, jó nekem ugy is! 

Látod Boris, – folytatta a legény 

szomoru hangon, – milyen az árva sorsa, 

mindenki huzódik tőle ! 
A leány hirtelen megfordult, ökleive 

kitörülte könyeit s oda csuszott a legény 

mellé. 
— No, látja Jóska bá', hogy nem hu- 

zódom1 . . . De minek is! A pimpos, ármális 

leányok lehetnek rátartik, módjuk van benne, 
doe egy szegény apátlan, anyátlan árva mi az 

még ügyet 
sem vet rám gazda-legény ! Egy világért sem 
tánczolna velem a gangos biró fial Hát bá- 

nom is én! Dehogy bánom!... 
nem repül együtt a czifra czinege, mégis 

megél mind a kettő ! Ha nem tánczoltat, nem 
baj, azért nem ülök helyt soha, akad hozzám- 
való is felesen. 

Ugy, hát már van hozzád valód is ? 

A fecskével 

—– Ki mondja? 
– Ugy vettem ki a szavadbóll Azt a 

virágot is bizonyára vagy egy olyannak 

szedted. 
— No már hova gondol kigyelmed, Jóska 

bá'? — felelt mélyen elpirulva Boriska. — 

Nekem még nincs esm erősöm 
— Nincs? Hát, hány esztendős vagy, 

Boriska ? 
— EÉElső kapáláskor multam tizenöt. 
— Én meg szüretkor leszek husz esz- 

tendős. 
—– Hát kevoknet kapott már bokrétát ? 

. No, ugyan ki tenne egy 
ilyen i 

—– Hát . .. hát... vagy egy — árva. 
A legény levette viseltes kalapját s szo- 

moruan forgatta kezében. 
— Kell is valakinek a szegény!, ... 

Dehogy kell, dehogy kell! Most egyéb nem 
számit, mint a mód!l... A legszebb leányok 
nem a hozzájuk valót keresik, hanem oda- 

dobják magukat egy négy ökrös gazdának, 
ki épen apjuk lehetne. A szeretetet nem nézi 
senki, csak módos legyen. Hát egy ilyen ág- 
ról szakadt, szegény szolgalegény kinek kéne? 
Senkinek! . . . Nem kell, jól látom én, azért 
nem is futok én egy leány után is!... El- 
nyüvök én még több kalapo is bokréta nél- 
kül, de sebaj! .. . Velem van a jó Isten, ki 

módosnak, szegénynek egyaránt apja ! 
A kis lány szeméből most már vissza- 

tarthatlanul futott le egyik könycsepp a má- 
sik után s ugy érezte, hogy szive egészen 

megfájdul a szavaktól. 

—– Olyan erősen szomoruan mondja ki- 
gyelmed! — szólt. 

— Tiszta igaz a', Boriska, mint a nap! 
A leány két szál vizes szénát huzott ki 

a szekérből s csinosan összerakosgatva a ke- 

zében szorongatott virágot, összekötötte vele. 
Aztán félénken, rebegő szivvel nyult a legény 
kalapja után s a bokrétát szépen beleillesztette 
a széles pántlikába. 

A legény csak elnézte, hogyan szorgos- 
kodnak a naptól barna gömbölyü kezek s 
egyszer csak megteltek szemei könyekkel. 

Aztán egymásra néztek s ugy elpirult 
mindkettő, mint a bokréta közepében lévő 

pipacs. 
— Látja Jóska : az árva az árvának ! 
— Az Isten áldjon meg, Boriska! Job- 

ban esik ez a kis bokréta a lelkemnek, mintha 
a Dárius kincsét adtad volna. 

—– De ugye Jóska, nem mondja meg 
senkinek ? 

—– Nem én. 
— Felfogadja ? 
— Fel. Isten engem ugy segéljen!... 

De most jer egy piczikét közelebb. Ugy, ugy, 
Boriska! Még egy kicsit, még egy kicsit . . 
Ugy no! 

A leány bizalmasan simult hozzá. 
— Én is adnék neked valamit Boriska, 

de neked sem szabad megmondani senkinek 

a világon. 
— Ne 

mondom 

féljen, mert bizony nem is 

— Igéred? 

— Igérem,. 

— Mondd, hogy Isten téged ugy segéljen. 
— Isten engem ugy segéljen! - mondta 

utána a leány. 
Jóska hirtelen átölelte a leányt s egy 

forró csókot nyomott ajakára. 

- Ejnye Jóska, de gonosz kigyelmed ! 
— sikoltott fel Boriska. 

- Megköszöntem a bokrétát! - mente- 
getődzött a legény. 

- De nem illik ám az! - duzzogott 
Boriska, - hátha megtudná valaki. 

—- De nem tudja meg senki, ne féljt. .. 
Én inkább négyfelé vágatnám magamat, mint- 
sem valakinek elmondjam, s te is megesküd- 
tél, hogy nem szólasz róla senkinek. 

— Igen, bizony, ha megtudná a tekin- 
tetes asszony! Látja, a multkor is azt mondá, 

hogy mind czéda, rossz leány az, a ki csókot 
ad a legénynek ! 

- Hiszen nem te adtad voltaképen, 
hanem én loptam ! 

Igaz biz a' ! — szólt megkönnyebbült 
lélekkel a kis lány. - Azt nem is mondhatja, 
hogy én adtam. 

—– Azt nem is mondom, Isten mentsen ! 

Hát mér' huzódtál el olyan messzire, Boriska ? 
— Jó nekem itt is! 
— Jer közelebb. 

valamit a fejében ? 
- Nem én. 
— Látom én jóll 

— Olyan má' nincs! Tán megint fundál 
t 

— Akkor nincs más mód, mint hogy én 
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latában bizalmat szavaz és a törvényeknek 
mielőbbi keresztülvitelét kéri, 191 szavazattal 
89 ellenében elfogadtatott. 

Liptó vármegye il iki közgyülésén 
85 szavazattal 15 ellenében kimondták a kor- 
mány egyházpolitikájának pártolását és tá- 
mogatását. A nemzetiségiek nem szólaltak 
fel, de nehányan a javaslat ellen szavazrak. 

Kisküküllő vármegye törvényha- 
tósági bizottsága e hó 10-ikén tartott népes 
közgyülésében a kormány egyházpolitikáját 
5 szavazat ellenében tulnyomó többséggel he- 

lyeselte. 

Szatmár város törvényhatósága tár- 
gyalta a kormány egyházpolitikájának kérdé- 
sét. A közgyülés rendkivül élénk és magas 
szinvonalu tárgyalás után, óriási többséggel 
döntötte el az ügyet. Az inditvány 53 szava- 
zattal 7 ellenében nagy lelkesedéssel fogad- 
tatott el. 

Merénylet aherczegprimás ellen. 

Országszerte a legnagyobb izgalmat 
keltette a herczegprimás ellen elkövetett 
merénylet. A merénylő Csolics Mihály, ki 
hütlen kezelésért pinczemesteri állásából 
elbocsáttatott, bosszuból akarta megölni a 
herczegprimást. 

A legujabb hirek a következők : 
Tegnapelőtt egész nap nem beszéltek 

másról az emberek, mint a herczegprimás 
ellen intézett támadásról. Már a kora reg- 

geli órákban nagy számban vették a lapo- 
kat, hogy értesülést szerezzenek az eset 
részleteiről s a derék titkár állapotáról. 

A legmagasabb körök, politikai ki- 
tünőségek, egyesületek és magánosok si- 
ettek részint örömüknek, részint sajnál- 
kozásuknak kifejezést adni, s a kik 
nem lévén a fővárosban — ezt személye- 
sen nem tehették, sürgöny utján tudako- 
zódtak a budavári palotában. 

Egész Magyarország érdeklődése most 
az agg főpap felé fordul, s az az impozáns 
részvét, a melyben ez az érdeklődés ki- 
fejezést talál, mutatja legjobban, mennyíre 
becsülik, szeretik országszerte a herczeg- 
primást. 

Kohl Medárd, az önfeláldozó lelkes 

titkár állapota azonban aggasztó. Az or- 
vosok műtétet hajtottak végre rajta. 

Az egyik szurás a vese alsó szélét 
érintette, s a hasürbe jutott. A hashártya 
nem sebeztetett meg, s a betegség eddigi 
lefolyása a mellett szól, hogy a hasüri 
szerveknek jelentékenyebb megsértése nem 
történt. Az orvosok biztató reményt nyuj- 
tanak a beteg felépüléséhez. 

Női kézimunka-kiállitás. 

Ugy vagyunk értesülve, hogy a Bras- 
sói Magyar Protestáns Nőegylet május hó 
végén a régi ev. ref. templom helyiségé- 
ben – a mely erre igen alkalmas — női- 
munka-kiállitást fog mérsékelt belépti díj 
mellett rendezni. 

Ezen kiállitás igen érdekes fog lenni, 
a mennyiben ott egybegyüjtve lesz min- 
den szép és czélszerü női kézimunka, a 
mit Brassó képes lesz napjainkban felmu- 
tatni. 

Brassó e tekintetben nem szegény, 
csakis az alkalom hiányzott eddig a szebb- 
nél szebb női-munkák tömeges bemutatá- 
sára. 

A brassói állami és felekezeti leány- 
iskolák kiállitásai a vizsgák alkalmával is 
meglepők szoktak lenni, de azok csak 
részben tüntetik fel, a mit egyes iskolák 
növendékei egy év alatt készitenek. 

A Protestáns Nőegylet az iskolákra is 
számit, de ezek mellett felöleli mindazt, a 
mit városunkban bárki és bárhol e téren 
felmutatni képes leend. 

Szóval: általános női kézmunka-kiálli- 
tást rendez, hogy ezzel alkalmat nyujtson 
mindenkinek, a ki a női kézimunkával üz- 
letszerüleg vagy házilag foglalkozik, a 
nagy közönség előtt való bemutatására. 

Olyan nemes eszme ez, melynek ki- 
viteléhez sok szerencsét kivánunk fárad- 
hatatlan magyar protestáns jótékony nő- 
egyletünknek, derék választmányának és 
érdemes elnökének, mélt. Sassy Frigyesné 
honvédezredesné urhölgynek. 

A választmány már meginditotta a 
mozgalmat és hisszük, hogy mindazok, a 
kik női kézimunkával foglalkoznak, mele- 
gen fogják ezen ügyet felkarolni. 

Mi még csak azt adjuk ehhez, hogy 
ezen női munkakiállitásba bele kellene 
vonni a csángó nők kézi munkáit is, me- 
lyek egybegyüjtve igen érdekesen fognák 
bemutatni a hétfalusi csángó nők háziipar- 
termékeit, mint a melyek már szélesebb 
körben is elismerést vivtak ki 

Ajánljuk azért a Protestáns Nőegylet 
választmányának figyelmébe a hétfalusi 
csángó női kézimunkákat is. 

A kerületi betegsegélyző pénztár. 

A brassói kerületi betegsegélyző pénz- 
tár, mely tudvalevőleg folyó évi február hó 
20-án kezdette meg müűködését, jelenleg már 
3019 biztositásra köteles és 21 önként belé- 
pett tagot számit. 

Eddig 3113 biztositásra köteles személy 
jelentetett be és pedig 1628 férfi, 360 nő 
és 1125 18 éven alóli munkás (tanonczok 
stb.). Ezekből kilépett 94 személy. - Ezen 
adatokból kitünik, hogy a brassói kerületi 

betegsegélyző pénztár jelentékeny számu biz- 
tositásra kötelezett taggal bir és azoknak 
száma még biztosan növekedni fog, ha az 
előirt bejelentések mind megtétettek. 

Ez uj intézménynek nagy és gyakorlati 
fontossága kivánatossá teszi, hogy — kap- 
csolatban a fenti kis statisztikával, a munká- 
sok betegsegélyezési biztositásáról általában 
és különösen a kerületi betegsegélyző pénz- 
tárról egy kis ismertetést közöljünk. 

Ma már a czivilizált államok közt há- 
van, mely törvény alakban valósitotta 

meg azt a nagy gondolatot, hogy a betegség 
által sujtott munkás részére a megkivántató 
orvosi gyógykezelés és egy megfelelő pénz- 
segélyezés biztositva legyen. 

rom 

E három állam — az illető törvény be- 
hozatala időrendjében telsorolva -- a követ- 
kező: a Német birodalom, Ausztria és Ma- 
gyarország. 

Törvényhozásunk, a fentemlitett két első 
országban jónak bizonyult minták szerint, vi- 
szonyainknak megfelelő - az ipari- és gyári 

alkalmazottaknak betegség esetén való segé- 

lyezéséről szóló törvényt hozott, mely törvény 
az 1891. évi XIV. törvényczikk gyanánt ha- 
zánk törvénytárába beigtattatott. Ez a tör- 
vény szocziálpolitikai fejlődésünk történetében 

rendkivüli jelentőségü s háláját érdemli azon 
ezreknek, a kik a betegség nyomorával küzdve 
e nyomorban támogatást. és istápolást nyernek 
azon segély által, melyet a társadalom nekik 
ezen alakban nyujt. 

Néhai Baross Gábor 
a megteremtője. 

Egy kölcsönös biztositás fajtája ez, - 
a melyről itt van — az áldozatait in- 
ségbe és veszélybe taszitó betegség daemonja 
ellen. A társadalom vállalkozik arra, ennek a 

nyomornak gátat vetni, és ha a betegsegélyző 
pénztárak feladata nem is lehet a betegsége- 

volt e törvénynek 

szó 

ket kevesbiteni, még is feltehető hogy az 
egészségi viszonyoknak általában javulniok 

kell az által, hogy ezen intézmény következ- 
tében a szükséges segély tüstént a betegség 
fellépésénél nyujtatik és igénybe is vétetik, 
mig eddig számos esetben a betegség lábon 
hurczoltatott azon csalfa reményben, hogy 

talán orvos és gyógyszer nélkül is elmulik. 
A nóépességnek ogy nagy részét, t. i. 

az iparnál - a szó legtágabb értelmében 
véve — tehát a kereskedést és közlekedést 
is ide értve — alkalmazott t kat, se- 

gédeket, gyári munkásokat a törvény a pénz- 

tárhoz való hozzájárulásra, belépésre köte- 
lezte és a mellett a munkaadót kényszeriti 
a költségekhez hozzájárulni. Az intézmény 
pedig azonkivül még a népesség tágabb kö- 
reinek is rendelkezésére áll. 

Törvényünk szerint következőféle beteg- 
segélyző pénztárak állanak fenn: kerületi, 
jpartégénlekt gyári agy vállalati, épitési pénz- 
tárak, k és utján 

létesitett betegsegélyző pénztárak molyek a 
fentidézett tör 

Ezen pénztárak közt a legtágabb 
legáltalánosabb jelleggel a kerületi betegs 
gélyző pénztárak birnak, mert a ki a belé- 
pésre kötelezettek közül a más pénztára 
egyikénél sincs biztositva, ennek tagja 
hogy legyen. 

Hivatva van a biztositásra kötele 
elemek legnagyobb részét felvenni. 

Ilyentéle a mi brassói kerületi 
segélyző pénztárunk is. Magában 

jobban kiterjed azon pyrámis alapja, melyet 
a különféle életkorban álló e tagok képeznek, 
annál inkább biztositva lesz egy ilyen pénz- 
tárnak fennállása, annál előbb fog azon hely- 
zetbe jutni, hogy a ma nyujtott segélyt a 
törvény keretén belől fölemelheti. Azért csak 
kíivánatos, hogy pénztárunknak minél több 
tagja legyen. 

i már emlitve lett, a belépésre 
kötelezetteken kivül — (Fegédek. tanonczok, 
gyári munkások, kereskedősegédek és keres 
kedőtanonezok stb) - a kerületi betegse- 
gélyző pénztárba önkéntes tagok is léphetnek 
be, igy az önálló mesterek, iparosok és ko- 
reskedők, a belépásre kötelezetteknek család- 
tagjai, valamint azoké, kik a pénztárba ön- 

ként léptek be; személyek, kik 8 napnál rö 
videbb időre szegődtek el; 
1200 írtot tulhaladó évi fizetésük vagy 

frtot tulhaladó napi fizetésük vagy bérük 
van; az ipartörvény határozmányai alá nem 

tartozó mezőgazdasági üzemek munkásai, kik- 

nek belépését a vallálkozó az ők beleegyezé- 
sével raa továbbá cselédek, n pszámo- 
sok stb 

A járulóékok, a kivetésnél 
bér vagy fizetés 2 0/-át teszik. 

tésok minden levonás nélkül vétetnek számi- 
tásba, a béreknél a számitás az átlagos kö- 
zönséges napibér szerint történik, mely időn- 
ként a kerületi betegsegélyző pénztár ellen- 
őrzésével megbizott iparhatóság részéről meg 
állapittatik. 

A kerületi betegsegélyző pénztár meg- 
betegedéseknél és baleseteknél ingyen orvosi 
segélyt és kezelést, lebetegedéseknél is ingyen 
a szükséges szülési segélyt és orvosi kezelést 
nyujtja, torábbá szintén ingyen gyógyszert 
és más gyógyszertári segédeszközöket; a be- 
tegnek 3 napot tulhaladó keresetképtelensége 
esetében egy a járulék kiszámitásánál alapul 
vett bérnek 500, magasságbani táppénzt a 
megbetegedés napjától számitva a kereset- 
képtelenség idejére és pedig 

alapul 

ugyanazon magasságban A héten át. 
A biztosítottal egy háztartásban élő 

családtagok Tszintén ingyenes orvosi segélyt 
és gyógyszert kapnak. Halálozás esetében a 
hátramaradottak temetkezési segélyt és pedig 
a járulékok kivetésénél alapul vett 
20 szoros értékét kapják. 

menjek hozzád közelebb, mert erősen nagy 

mondani valóm van. 

– Csak maradjon ott veszteg! Jobb 
ugy! Nem vagyok én olyan tácsó, hogy ne 
lássam, mit forgat a fejébe ! Beszélgetni igy 
is lehet untig ! 

— Hát igazán megharagudtál rám, Bo- 
riska ? 

— No nem éppen olyan igazán, de mégis. 

—- Hát ha mondok valamit, tkibékülsz ? 
– Attól függ, hogy milyen lesz a 

mondás ! 
—– No nézz rám. 
— Nézek. 
- Te Boriska, 

elveszlek feleségül. 

leány előbb meglepetve nézett Jóskára, 
ma jd sértődve huzódott messzire. 

– Mi bajod Boriska, megbántottalak 
szavam mal? 

— No tudja Jóska bá', Isten ellen való 
vé-tek igy csufolkodni egy szegény árvával ! 

— Hisz Isten látja lelkem, nem csufol- 
kodom ! Oly igazán mondom, a hogy itt lássa 
szinről-szinre, hogy elveszlek feleségül, 

—– Nem vagyok én még fáérjhezmenni 
aló. Jóska bá', meg nincs is nekem semmim, 

mint a templom egerének! 
— Nekem sincs, épen összeillünk, . . . 

z árva az árvával! Szakadjon rám az ég, ha 

tudod mit, én bizony 

hitegetlek! Nem én ! . .. Látom szentül, hogy 
épeg nekem való vagy! Mindjárt is gondo- 
lám, hogy ha kiszolgálom a királyt, lakodal- 
mat tartunk, ha nem volna ellenedre ! 

A leány e szavak alatt mind közelebb 
jött a legényhez, s mind jobban kigyuló arcz- 
czal hallgatta. 

— Szegények leszünk igaz, de nem baj. 
erős két karunk van, dolgozunk egymásér 
Nekem édes lesz a kenyér, a mit te sütsz szú- 
momra s neked meg kedves lesz a vigánó, a 
miért én dolgozom. Ugy-e Boriska ? 

- Az lesz Jóska, nagyon kedves. 
– Kapunk zsellérházat a gazdámtól s 

oda épitjük fészkünket. Kicsi, de annál köze- 
lebb leszünk egymáshoz. Aztán szeretni fog- 
juk egymást erősen, de erősen, mert csak mű 

leszünk ketten egymásnak az egész világon. 
A loeány önkénytelenül, ártatlan szive 

sugallatára oda hajtotta fejét a legény vállára 
s az ébredő szerelem mennyei boldogságával 
hallgatta az édes szavakat. 

Te leszel az enyém s én a tiéd, 
ennyiből fog állani minden vagyonunk : ugy-e 
elég lesz Boriska ? 

- Sok, sok, végtelen sok ! 

— Látod, az árváknak milyen kevés elég 
—– Ugy jön nekem, or senki sem lesz 

azdazakb nálunknál Jósk 
n is ugy érzem. 

A nap arany sugarai röpkedték korül 
őket, s a leány felriadt boldog kábultságából. 

– Látja Jóska, a vihar elmult, a nap 
ujra kiült az égre, mennem kell. 

— Noe menj még, mondani valóm van ! 
— Hiszen én elhallgatuám napestig de . . 
— Hát hallgass napestig. 
— Nem lehet, nem lehet - sóhajtott 

a kis lány – haza kell menem. 

– Ugy szeretném, ha soha sem mennél 
el mellőlem ! 

— Hát ha katonának megy! Csak nem 
vinne el magával ! 

- A meonyi eszem van, elvinnélek biz' 
én! Ugy jön nekem, hogy inkább néznélek 
téged, mint a napot s szeretnélek elnyelni a 
szememmel, hogy ne lehessen másnak jussa 
hozzád! 

— No attól ugyan ne féljen Jóska, mert 
nem vagyok én afféle csélcsap! Aztán ugy 
tele töltötte a szivemet, hogy nem hinn ém, 
hogy más is elférjen még benne. Azt hiszem' 
tele van egészen. 

A legény boldogan fogta meg a kezét. 
— De vársz-é utánam, Boriska? Három 

esztendőt kell várnod éppen. 
—– Nem olyan nagy dolog ! Egy árváért 

elvárok én még többet is szivesen. 
Az erre következett mátka csókot már 

lehet, hogy Boriska is visszamta mert 

szörnyü szégyenlősen bujt ki a széna alól 
piruló arczát nem merte a legény felé fordi- 
tani, egész az erdő aljáig, a meddig Jóska el- 
kisérte. 

A szellő megállt rohanó utjában, a vi- 
rág kandian tekintett oda s az énekes madár 
kidugta fejét a levelek alól, hogy meghallhassa, 
a mit e két tiszta gyermeki sziv az ébrodő 
szerelem ártatlan bizalmával suttogott egy- 
másnak a boldogságban ragyogó jövőről. 

Kincsek nélkül, csupán az egymás iránt 
érzett bizalomra volt épitve ez a jövő s mégis 
mennyi boldogságot rejtegetett számukra. 

Kéz kézben mentek együtt az erdő aljáig 
s ott elváltak. A piros zsebkendő - mely 
annyi örömet okozott volt Boriskának, - a 
Jóska lájbija zsebébe vándorolt, s a Jóska uj- 

járól az ócska ezüst karika meg a Boriska 
keszkenője szögébe. 

Mert dehogy merné viselni az ujján!... 

Ha meglátná valaki!. . Első lenne a tekin- 
tetes asszony, ki észre venné s ki tudja mit 
gondolna! Csak bár a vásárlás dolgát is ne 

firtatná nagyon ! Az a piros zsebkendő ott 
virit a távozó legény zsebében. Ő ugy örvend, 
bogy ott van, még a szive is olyan furcsán 
dobog : nem jó azt másnak megtudni ! 

Elég, ha a jó Isten tudja! Ő bizonyára 
helyben hagyja, hogy az árva az árvának van 
teremtve, 

legfölebb 20 
héten át és betegágyasoknak egy segélyt 

összeg 
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E Az önként belépő tagok kötelesek saját 

ségükön a felvétel előtt a pénztár orvosa 

ke által magukat megvizsgáltatni, mert 

t önként belépők csak egészségesnek ta- 

személyek vétetnek fel.*) 

A pénztár igazgatása az autonómia alap 

re van fektetve. 

Ezen közlemény befejezéseül szolgáljo
n az 

udósitás, hogy a ki a pénztár iránt érdek- 

ik és a belépés módozatuai felől közelebbi 

lágosítást kiván, a betegsegélyző pénztár 

lájában a kivánt felvilágositást moegkapja 

ő 

Segesvári levél. 

na Segesvár, 1893. április .g. 

Tegnap este tartotta tisztujitó közgyü- 

lét a magyar kaszinó, és ma délelőtt az ev. 

egyházközség. Mindkettő hatalmas 
meleg- 

A az itteni magyar társadalomnak. Méltó- 

k találom azért ezekről megemlékezni, kérve 

fádámat a ,Brassó" ba felvenni. 

: Éppen ez előtt 10 évvel alapitotta meg 

prváth László kir. tanfelügyelőnk a magyar 

Iszinót. Ma joggal mindketten jubilálhatnak. 

A tizedik évi lendületes és hazafias szép 

sszédet hallottuk tőle az este, mely után a 

kár tette meg a jelentést. A kaszinó bel- 

ete és fejlődése ez évvel alapvető évét érte. 

ovezetesen : az ócska, kopott butorokat ez 

ben egészen ujakkal cseréltűk ki. A kártya- 

ztalok helyett, lesinos márványasztalok ho- 

ttak, az olvasó és férfi szalonba diványok, 

5mött cserefaasztalok, drapériák, tükrök, to- 

bulok 600 frt. árban. Ugy, hogy mig eddig 

zégyenkezve vezettük be idegen vendégeinket, 

a már ezt büszkén tehetjük, s magunk is 

ellemes kényelmet élvezhetünk. A butorokat 

aradi Reinhart F. gyár szállitotta. 

Ezen kivül 1000 írttal egy tekeasztal 

ooza' tunk, a mi eddig nálunk nem volt. A 

ónztár állása olyan lendületes fordulatot 
mu- 

at, hogy mig más években mindig deficzittel 
kel- 

ett küzdenünk és az alaptőkénket emészte 

hünk, addig a jelen évi költség előirányzat 

900 frt fölösleget mutat. Valamint a száma- 

ást is pénztári maradványnyal zártuk le. 

Ez anyagi ügyek mellett két más neve- 

tetes esemény foglalkoztatta még a közgyü- 

tést. Egyik a tisztujitás. Már napok óta lázas 

hirek kerengettek, s már-már aggódni kez- 

dettünk a jövőért. Annál kellemesebben 
lepett 

meg tehát az ügynek olyan sima lefolyása. 

Horváth L. elnök ugyanis lemondott s lemon- 

dásához ragaszkodott. Az általános óhajnak 

azonban mégis engedett, s igy a tisztikar is- 

mét igy alakult: Elnökké Horváth László 
kir. 

tanfelügyelőt, alel ökökl 6: Szoboszlay Károly 

alispánt, és Bocskor Árpád főmérnököt, titkárrá 

Cseresznyés Gyula adótárnokot, pénztárossá : 

Kovács Lajos p. ü. igazg. tisztviselőt, jegy- 

zővé: Csulak Lajos áll. tanitót, karnagygyá : 

Rabocskai Istv. p. ü, számtisztet és könyvtár- 

nokká: Szieghárt Elek áll. tanitót választotta 

mog a közgyülés egyhangulag. 
. 

Megalakitotta továbbá: Benedek Mihály ; 

Bitai György áll. tanitók és Balás Imre ov. 

reflelkész személyéből a könyvbiráló bizottságot, 

azonkivül a 12 tagból álló választmányt és a 

7 tagból álló kugli-bizottságot. 
Második nevezetes tárgya a Horváth L. 

elnök inditványa volt, Segesvár város fejlesz- 

tése és szépitése tárgyában. Ezen inditvány 

elfogadtatott és Somongi I. elnöklete alatt ki- 
küldött bizottságnak adatott ki. A bizottság 
eljárásáról annak idején majd fogom értesi- 

teni e lapok olvasóit. 
A közgyülés utolsó tárgyát Eisenlohr 

Ulrieh p. ü. titkár inditványa képezte az alap- 
szabályok módositása tárgyában. Ez inditvány 

is elfogadtatik s végrehajtásával a választ- 

3mány bizatott meg. 

Ezzel ért véget a közgyülés. Mi az uj 

tisztikarnak csak gratulálhatunk s sikert ki- 

vánhatunk fontos munkájukhoz. Fejleszszék 
csak a megkezdett uton tovább ez intézményt, 

90l 

el 

Itt meg kivánjuk jegyezni, hogy vélemé- 
nyünk szerint a kerületi betegsegélyző pénztárak- 
nak törvény érteln ében az a Tendeltetésük első 
sorban, hogy a törvény által biztositásra kötelezet- 

tek igényeit elégitsék ki; és a mint ez 
m Bracsóban — rész agy számban 

ak a biztositásra kötelezettek, hogy azok ma- 
ül 

melylyel bizonyára a magyar eszmének tesz- 
nek szolgálatot. 

Áz ev ref egyházközség közgyülése tár- 
gyaiból két nevezetes momentumot emlitek 

fel. Egyik Balás Imre lelkész ügyes évi jelen- 
tése, a melyből az egyház szép haladása 
konstatálható. Meglepően jól esett az a meleg 
részvét, melyet felekezeti különbség nélkül 
tapasztalunk társadalmunk részéről. Kovács és 
Leonhárt épitő-czég 275 frt. munkadijat 
engednek, a város temetőhelyet ajándékoz, az 
Emke 100 frttal járul évenként a pap fizeté- 
séhez. A papi lakás kibővitésének költségeit 
teljesen közadakozásból sikerült összehozni. 
Két, három, öt frt s nagyobb összegekkel já- 
rul kiki: kath., ág. ev. és román egyaránt. 
Dicséretre méltó. Mi azonban azt hisszük, az 
oroszlánrény ebben a Balás Imre közkedvelt- 
ségnek örvendő személyisége s az, hogy Hor- 
váth L. itt is a főgondnok. 

Emlitésre méltó a presbiterium meguji 
tása. Uj presbiterek lettek: Herczeg Zsigmond 
járásbiró, Cseresznyés Gyula kir. ad tárnok és 
Mátéfi Bálint aáfiai. 

alóban, na az ember elgondolja, 
minő 

kicsi mustármagból hivta életbe e szépen vi- 

rágzó kis egyházat a Szász Domokos ur vas- 

marka, lehetetlen őméltóságának érette ma- 

gyar nemzeti szempontból is legnagyobb há- 

lával nem adóznunk. 
Isten éltesse őt is, virágzó kis egyl. 

zunkat is. Csulak Lajos. 

HELYI HIREK. 
— gGyula napja. Tegnap Gyula napján 

a ,Brassói torna- és vivó-egylett testüle- 

tileg tisztelgett Véber Gy ula m. kir. 

honvédőrnagynál, ki oly önzetlenül, s igazi 

lelkes buzgalommal, mint a vivás sportjának 

felkent bajnoka, apostola, tanitotta az egylet 

tagjait, a legmagyarabb sportra, a kardvivás- 

ra. Bodó Sándor kir. ügyész mint a torna- és 

vivó-egylet elnöke fejezte ki a torna- és vivó- 

egylet köszönetét és háláját önzetlen vivómes- 

tere, őiránt ki időt, s fáradságot nem kimélve 

terjesztette a vivás müvészetét a torna- 
és vivó- 

egylet tagjai között. Együtt ünnepelték sze- 

tetett őrnagyuk névnapját a torna- és vivó- 

egylet tagjaival, a m. kir. honvéd tisztikar 

tagjai is vidám poharazás között, lelkes han- 

gulatban. Isten éltesse őt soká, kivánjuk mi 

is tiszta szivünkből. 
Adakozás. Tek. Bibó Árpád fő- 

vámhivatali ellenőr ur, a helybeli ,Prot. 

Nőegylet"-nek 10 frt és ngs Dr. Gencsy 

Endre nyugalmazott cs. és kir. törzsorvos 

ur a helybeli ev. ref. templom felszerelé- 

sére 5 frtot adományoztak. Oly szép tett, 

mely magában hordozza jutalmát s e szép 
áldozatot követésre méltő például ezennel 
nyilvánosságra hozzuk. 

Több világosságot! Nem kérünk, 

mert kaptunk, a mennyiben a Buzasor 

két lámpaoszlopán a tegnaptól kezdve, ujabb 

rendszerü, izzó sodrony-hálóval ellátott s va- 

kitó fehér. erős fényt adó készülék hatvá- 

nyozza a légszesznek különben nem épen va- 

kitó fényét. Ha próbakép alkalmazzák azt a 
készüléket, akkor mondhatjuk, hogy az fénye- 

sen bevált. S ép ezért kérjük, hogy most 

már legalább a főutezák légszeszlámpáit sze- 
reljék fel e készülékkel s majd az esti séta- 

idő beálltával az alsó sétány lámpáit is. Kér- 
jük továbbá, hogy a Bethlen téren is legyen 

világosság! De mielőbb ! 
— Párbaj Brassóban. F. hó 7-én a 

„Gazeta Transilvania" névleges szerkesztője 
(a valódi Muresanu Aurél) Maioru Gregoriu 
és Goldis László román tanár, egy a Gazetá- 
ban, az utóbbi ellen megjelent czikk miatt 

pisztolypárkajt vivtak. A távolság 35 lépésben, 
5 lépés avancze szel lett megállapitva. A felek 
nem sérültek meg és a párbaj után kibé- 
kültek. 

2A Zsuni. A románok husvét utáni 

s a husvéti vigadást befejező ünnepe az idén 
is, mint minden évben, nagy közönség jelen- 
létében folyt le. A kedvező idő, az első, me- 
legebb napsugár Brassó kivánocsi közönségé- 
nek legnagyobb részét kicsalta a Czenk alá. 
A lovas menet, a fehér pitykés ingü lovasok, 
mint mindig. ugy most is szép látványossá- 
got nyujtottak s csak dicsérnünk kell román- 
jainkat, hogy ezuttal az izgalmas s bajt, sze- 
rencsétlenséget is okozható lövőldözéssel majd- 
nem teljesen felhagytak. 

KÜLÖNFEÉLEK. 
— Meghivó. A Nagyküküllő megyei ált. 

tanitó-egyesület ,segesvári fiókköre" 1893 
április iő-én d e. 9 órakor Segesvártt az áll. 
iskola helyiségébén ülést tart, melyre annak 
tagjait s a tanügy barátait tisztelettel meg- 
hivja Benede: Mihály, á 
jegyző. Tárgysorozat: 1. Gya 
Éhek az V, VI. osztályban; tartja Müller 
Imre, segesvári áll. isk. tanító. 2. Karének 
az iskola V., VI. oszt. növendékei által. 3. 

4. A mult gyülés jegyző- 
könyvének felolvasása. ő. A gyakorlati tanitás 
birálata. 6. Tanügyi nevezetesebb mozgal- 
makról tájékoztatás; előadja: Bitay György 
segesvári áll. isk. tanitó. 7. Vitatétel: az I. o. 
számtani tananyaga. Előadó Csulak Lajos, 
segesvári áll. isk. tanitó. 8. „Miképen lehetne 
a vidéki kartársakban felébreszteni az egye- 
sület iránt érdeklődést? Felolvassa Máhr 
Adél, segesvári áll. tanitónő. 9. dővás 

Elnöki megnyitó. 

edővár 
asszonyat, Kiss Józseftől, Szavalja Bereczky 
Boldizsárné, segesvári áll. isk. tanitónő. 10. 
„Minő szempontból birálandók el a gyakor- 

lati tanitások ?* Felolvassa Kiriák József, se- 
gesvári r. kath. tanitó. 11. Felolvasás. Tartja 

Muntean Miklós, fehéregyházi gör. kel. tanitó. 
12. Indítványok. 13. Általános tisztujitás. 

— Kikelet. A főváros nyilvános terei is- 
mét ünneplőt öltöttek, még pedig ez uttal 
ujszerüt. A minden tekintetben haladás em- 

bere, Ilsoman főkertész e tavaszon jáczint- és 
tulipánokkal ültette be az Erzsébettér és a 

3bbi terek virágrondelláit és e hagymá övé 
nyek most készülnek fejteni megragadó szin- 
pompáju virányukat, mely virány csakugyan 
dicséri mestereit, ugy a főkertészt, valamint 

Mauthner magkereskedő czéget, e szép virágu 
hagymák szállitóját. A csoportokat hatalmas 

keretekként gyönyörű bársonyszerü úde zöld 
pázsit övezi, melynek magvát valamint eddig 
5 éven át, ugy ez évben szintén a hirneves 

Mauthner Ödön czég szállitotta, mely ezég ez 
irányban is utólérhetetlent nyujt. 

- vámkedvezmények Egyiptomban. A 
magas kereskedelemügyi miniszt ium a keres- 
kedelmi és ipa:kamarákat értesitette, hogy a 
német birodalom és Egyiptom között kötött 
és f. é. áptiis hó 1-én életbe lépett kereske- 
delmi egyezményben több oly kedvezmény 
foglaltatik, a melyek az osztrák-magyar mo- 
nárchiát illető legnagyobb kedvezmény alap- 
ján a mi kivitelünkre is kiterjednek. Az egyez- 
mény szerint a következő áruk legfeljebb 
150, os értékvámnak vethetők alá: nyers- és 
motolált selyem, selyemfonalak, bor, szesz, 
kőolaj, állatok, gabona és liszt. Minden egyéb 
áruczikk vámja az érték után 10%, nál nagyobb 
nem lehet. Fogyasztási vagy községi adó ki- 
zárólag italok és folyadékok, eledelelek, ta- 
karmány, tüzelőszerek és épületanyagok után 
szedhető s ezen adó az érték 2 százalékánál 
nagyobb nem lehet.. Az egyiptomi vám hivata- 
lokat megillető elővásárlási jog oly áruczik- 
kekre szoritkozott, melyek osztatlan egészet 
képeznek. Törökországban elvámolt és török 

vámnyugtákkal (raftieh) ellátott áruk Egyip- 

tomba ujabb vámfizetés nélkül bevihetők; csak 

ha az egyiptomi vám a török vámnál maga- 

A takarék- és előlegezési egylet Med- 

gyesen 20 frt. 
Az ev. lutb. lelkészi hivatal ivén Szász- 

Orbón: Arz Gusztáv 1 frt, Ratscher 1 frt, 
Zikeli Károly 50 ke, Csiky Miklós 30 kr, 

Schuller Tamás 20 kr; összesen 3 frt. 
A német szabó ipartársulat Nagy-Sze- 

benben ö fr 
A szij 

ben 5 frt. 
Lingner András kamarai kültag ivén 

Segesvárt: Lingner András 1 frt, Konnert 

Albert 50 kr, Wagner Vilmos 50 kr; össze- 

sen 2 frt. 
A városi tanács ivén Nagy-Szeben- 

ben: Ninger Ignácz 50 kr, Nagy József 50 

kr; összesen 1 frt. 
A községi előljáróság ivén Keresz- 

tényszigeten: az előljáróság 1 frt, takarék- 

és előlegezési egylet 50 kr, Hametner János 

20 kr, Homner Frigyes ő kr, ifj. Helch 

Mihály 10 kr, Malmer 50 kr, id. Helch 

Mihály 20 kr, Krauss Márton 10 kr, Rill 

Mátyás 10 kr, Holzinger György 5 kr, Stieger 

Sámuel 10 kr, Gráf György 10 kr; össze- 

gen 3 frt. 
A gor. keleti lelkészi hivatal ivén 

Bendorfban: Gavrea Nicolae 10 kr, Szász 

Miklós 10 kr, Gligor Josit 10 kr, Timariu 

Miklós 10 kr, Popovics János 10 kr, Serban 

Moisze 10 kr, Popovics János 10 kr, Dobra 

Josif 10 kr, Popitz János 10 kr, Lungois 

Josif 10 kr, Morar János 10 kr, Vasi János 

10 kr. Mera János 10 kr; összesen 1 frt 30 kr. 

(Folyt. köv.) 

t. 
gyártó ipartársulat Nagy Szeben- 

Nyilt tér.) 

Egész selyem, mintázott. Foulardokat 
(mintegy 450 különböző fajban), méteren- 
ként 85 krtol 3 frt 65 krig — valamint fe- 
keote, fehér és szinos selyemszöve 

teket 45 krtól 11 frt Őö krig szállit - 
sima, koczkás, csikos, damaszolt minőség- 
ben (mintegy 240-féle dispositió és 2000 
különböző szin- és árnyálatban) száéllit 
postabér- és vámmentesen HENNEBERG 
G. (es. kir. udvari szállitó) selyemgyára 
Zürichben. Minták postatordultával küldet 
nek. Svájezba czimzett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó. 103 (3-*) 

) Az ezen t közleménvelk 

ért nem vállal felelősséget A szork. 

sabb volna, a különbözet megfizete ndő. 

Kimutatás 
a Baross-szobor alapra a brassói kereskedelmi 

és iparkamarához befolyt adományolról. 

(Folytatás.) 

Az ipar-, takarék- és előlegezési egylet 
ivén Segesvárt: az egylet 50 frt, Misselba- 
cher J. B. 5 frt, Leonhart János 2 frt, Gross 
Károly 2 frt, Martini Ede 1 frt, Leonbardt 
József 1 frt, W. J. 50 kr, Kessler Dániel 
2 frt, Kauntz József 50 kr, Zimmermann 
testvérek 1 frt, Frank H. 50 kr, Abrahám 

S, 50 kr, Jördens testvérek 30 kr, Lingner 

Albert 50 kr, Goldschmidt Dániel 1 frt, dr. 
Wolff 1 frt, Wádt 20 kr, Horeth J. Frigyes 
30 kr, Misselbacher A. 1 frt, dr. Krauss 
50 kr, Roth Károly 1 frt, Hermann C. 1 frt, 
Albert M 50 kr, Schuller Richárd 30 kr, 

Gileim 30 kr, dr. Bertleff 50 kr; összesen 7k 

frt 40 kr. 
A timár ipartársulat Segesvártt 10 frt. 

Sz. 158.–1893 HFogaras vármegye főispánja. 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatom alatti Fogaras 

vármegye törvényhatóságánál — elha- 
lálozás folytán - a sárkányi járás 
szolgabirói állomás üresedésbe jövén, 
arra ezennel pályázatot nyitok. 

Felhivatnak tehát mindazok, kik 
ezen 600 forint évi fizetés és 100 frt 
évi lakpénzzel ellátott szolgabirói ál- 
lásra pályázni óhajtanak, hogy az 
1883. évi I. t. cz. ide vonatkozó 88-ai 
alapján felszerelt kérelmeiket hozzám f. é. 
május hó 15-ig nyujtsák be. 

A határidő elteltével netán beér- 
kezendő folyamodványok semmi esetre 
figyelembe vétetni nem fogn ak. 

Fogarason, 1893. április 8 án. 

Bausznern, főispán. 

A brassói első takarék és önsegélyző szövetkezet üzleti for- 
galma 1895. márczius haváb an. 

B E v E T m T A D A S 
fírt kr frt kr 

Febr. haváról átjött pénzkészlet Z158 l Üzleti kiadások zo3? 

Beirási dijak bó 17 35, Kölcsönök 49004- 

Kölcsönökből tagoktól 4209882] Takarék letétek 4904 77 

Kamatokból kölcsönök után 101363 , „kamataira 173 

Felmondás nélkül kifiz. betétből 20 33, Heti betétek 106114 

Intési dijakból 090, „kamataira 6 

Váltók és egyéb nyomtatv. 2111] Fizetések 608— 

a 2 Folyó számlán 10500 — 

Ekszerek számlákon I1 a1 106 - Öszirmagyav bank ady 

Osztr. magyar bank 8095 - Visszleszámit. kamatok 33 9 

Folyó számlán 10539 25 Jutalék 1892-re 2991 57 

Takarék letétek 12808 681 Ékszer számlán I 50, II. 50 1 

Heti betétek 1142]10] Nyereség-veszteség számlán 

Összesen =öv153 Pénzkészlet 1898. mároz. 31. 499]88 

s s zesen B000152 

Brassó, 1893. márezius hó 31-én. 

PIBLINGER EDE, pénztárnok. NAGY ISTVÁN, vezérigazgató. I 
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Sz. 114.–1893. végrh. 

Árverési hirdetmény. 
t ,köndet végra az 1881. 

évi LX. t 102. mében ezennel 
közhirré gsak jhogy a vs kir. járásbi- 
róság 1892. évi 8222. számu végzése által 
1892. év oktober H ik napján brassói 
K. Lamberger Fia — fogarasi 
néhai özv. Goosch Pair hagyatéka elvn 
100 forint tőke s ennek 1892. év május h 
T. napjától járó 60/, kamatai, az eddig ösz- 
szesen ö2 frt 88 kr. perköltség és 1 Ért 50 
kr. jelen hirdetmény köv etelés erejéig el- 

az 1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ában meg- 
állapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Felhivatnak egyuttal mindazok, kik 
a lefoglalt s most elárverezendő tárgyakra 
elsőbbséggel birnak és ez a végrehajtási 
iratokból ki nem tünik, miszerint elsőbb- 
ségi igényeiket az árverés megkezdéséig 
szóval vagy irásban alulirt végrehajtónál 
az 1881. évi LXN. t.-cz. 111. és 112. SS-ai 
értelmében a különbeni következmények 
terhe alatt bejelenteni el ne mulasszák. 

Kelt Fogarason, 1893. április 13-án. 

Gyarfás Ferencz, 

kir. birósági végrehajtó. 

rendelt kielégitési 
biróilag felültoglalt és 467 frt 380 krra be- 
csült gyapjufésülő gép, szobai butorok, ka- 
lapbélés, kalapok és ablakkeretekből álló 
ingóságók nyilvános árverés utján el fog- 

Mely árverésnek a fogarasi kir. já- 
rásbiróságnak 1893. évi 1007. p. sz. alatt 
kelt kiküldetést rendelő végzése folytán a 
helyszinén, vagyis Fogarason alperesnő 

volt lakásán esetleg a placzon leendő osz- 
közlésére 1898. év április hó 28-ik nap- 
jának délelőtti 10 órája határidőül kitü- 
zetik és ahhoz venni szándékozók ezennel 

oly memeyzssel hivatnak meg, hogy 

fenti ingóságok ezen árverésen az 1881. 
évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a leg- 
többet igérőnek, szükség esetén becsáron 

alul ís eladatni fognak. 
Az elárverezendő ingóságok vételára 

Tieszta vér 
az egészség ! 

Titkos betegségek, görvély, kiütések és 
sápadtság, általános bágyadtság, gyön- 
geség eltűnnek az egészséges vér mellett! 

Sikeres eredményért kezeskedünk 
gyógymódunk használata mellett. 

Kérdéseknél válaszbélyeg mellék- 
lendő. 

„,Office Sanitas" Párisban 
30., Fanbourg Montmartre 

50 (14-*) 

Cg HFleischer M. és Társa borkereskedő. 
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Mély tisztelettel van szerencsénk a t. cz. közönség figyelmébe aján 
lani gazdag raktárunkat a legfinomabb minőségű fehér és vörös 

természetes hegyi borokból 
ehér borok. 
(Erdélyi csemegebor.) 

.. pr liter 1 írt 20 kr. 

, B8 

az alábbi olcsó árakon : 

— 

Aszubor.. 
e Leányka.. 

. Rizling, első minőségü. . 
Rizling, legfinomabb. . . 
Törökhegyi.. 
Muskotály.. 
HFehér burgundi.... 

Erdélyi asztali bor 1892-beli . k 
, korábbi évekből , ,, — , 149 , 

vVörös borok. 
Szicziliai (ujdonság).. pr. liter 36 kr 
Dalmácziai, legfinomabb...... 0,, 
Budaii.... , 

Budai kiválasztolbtt.... , 
Urmösbor.. ,0, 

Cr Nagyobb vásárlásnál megfelelő árengedményt nyujtunk. = 
Kiváló tisztelettel 

201 (2-10) FLEISCHER M. és TSA. 
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(S Minden bor, melyet mi eladunk, valódi szőlőnedv, nemes borrá évülve. = 

Cognac-Ipar Részvény-Társaság 
BDASTEN. 

Gyártmányai a nemzetközi bor- és élelmezési kiállitás 
juryje altal cudvari és egészség ügyi tanácsos Vogel tanár eln.) 

közegészségügyi 

gyártmányt a legelső hely illeti, 
Országos m. királyi chemiai és 

(Földmivelésügyi m. 
14837/1882. 

orvosi tördes elism erésének örvendenek : 

Dr. dngyán Dr. Kétly tanár, Dr. Kéz mársky tanár, Dr. Korányi tanár, Dr. Kovács 
tan D. Müller tanár, Dr. Réczey tanár, Dr. stillertanár Dr. Tauffer tanár. 

számos elismerő levelek közül, melyek igazolják, hogy ezen cognac- 

csak az alábbit közöljük egész terjedelemben : 

IGAZOLVANY. 
orsz. m. kir. ehemiai intézet és közp. vegykisérleti állomás részéről hi- 

kitüntetést egyedül nyerték el, és alábbi 

központi vegykisérleti állomás- 
k Kir. miniszterium.) 
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RÁTHMOÓR 
leguijobb kiadaásai 

BUDAPEST, HAAS-PALOTA. 
1893. IV. t.-cz. Az állami tisztviselők, altisztek és szolgák illetményeinek szabályo- 

zásáról és a megyei törvényhatóságok állami javadalmazásának zeté 
az illetmények tabelláris kimutatásával - 1835. 

XI. és 1894. XXX. t.-cz. az állami tisztviselők, altisztek és szolgák nyugdija- 
zásáról. - 1883. I. t.-cz. a köztisztviselők minősitéséről. - 1886. XXIII. t. cz. 
a közigazgatási tisztviselők s. a. t. elleni fegyelmi eljárásról. 1 rt 60 kr. 

Dindien t.-oz. Külön is ahte s 

1893. II. t.-cz. A egeő tüdőlob kürtásáró M és 
tással 40 k 

1892. XXIV. Az ország erdélyi részeiben, továbbá a volt Kraszna, Közép- 
Szolnok-, Zarándmegyék és a volt Kővárvidék területén a birtokrendezési, ará- 
eyoses és tagositási ügyekben követendő eljárásról szóló 1880. XLV. t.-czikk 

mely határozatainak básaká, és kiegészitésáről. 1880. XLV. t.-cz. Az 
ország erdélyi részeiben stb. i és tagositási ügyek- 
ben követendő eljárásról. — m e földmivelésügyi, igazságügyi és 
pénzügyi miniszterek eljárási utasitása. Magyarázattal ellátva 1 frt. 

1892. XXIX. t.-cz. A tényleges birtokos tulajdonjogának a telekkönyvbe bejegyzéséről 
és a éelfekjege őrini vrlegyz zések helyesbitéséről. - 1891. XVI. t. cz. Az 1886 
XXIX. és 1889. X l e ne betétekről szóló t. cz. módositásáról és 
pótlásáról. - s gye cz. és 1886. XXIX. t. cz. A telekkönyvi be- 

szerkesztéséről. govatelkal ellátta dr. Imling Konrád a budapesti kir. 
télőtábla birája. 90 k 

1892- ik évi Országgyülési Törveényezitket. Elsőrangu szakférfiak közremüködése mel- 
lett, jegyzetekkel ellátva. Nagybetüs kiadás. Diszes e Mindegyik füzve 
3 frt 40 kr. Diszköt. 4 frt 20 kr. Félvászonköt, 3 f 

g B D 

i utasi- 8) J 

Kapható BRASSÓBAN a következő czégeknél: Hesshaimer J. L. és A., Ziantz Hanrik, 

Eremias Demeter öcscsei, Wagner Henrik, Irk Károly, Duschoiu János és fia. 

Az 
vatalosan fgozoltik hogy a COGNAC 1PAR RÉSZVÉNY- TÁRSASÁG cognac- 
gyára a modern technikai és az egészségügyi követelményeknek megfelelőleg van 
berendezve s az ott gyártott készletből f. hó 21. napján hivatalosan vett (öttéle) 

cognac-minták mindegyik ek j. k találtatott. - Budapesten, 
41892. október hó 28-án. - Az igazgató helyett : Tóth s. k. 
Sziveskedjék tehát csakis eze á Mogbizások intézendők 

Cognac-Ipar Részvény- Társasághoz Budapesten. 
trendolni. 

madabTBB oemoamoeán 

Az Tdtesngagoró vonatkozó rendeleteknek, a kir. Curia és a kir. ő táblák teljes 
n hozott Döntvényelenek, valamint a kir. itélő táblák határozattárába 

fölve hatá 8 Az uj büntető üggviteli 
szabályokkal. Füzve 2 fet. Kötve 2 frt 4 

Kimeritő betürendes tárgymutató az 1887- Tsgz kga törvényekhez és idő- 
892. összes ország- rend szerint összeállitott tartalomijegyzék az 1865. 

Mindogyik gyülési törvényekhez. Nagy 8 adrétü diszkiadás vagy zsebkiadás. 
fűzve 80 kr. Diszkötésben 1 frt 60 kr. Félvászonkötésben 1 írt 
Ezenkivül szives megrendelések bárminő irodalmi termékekre legalább is azon 

árakon szállittatnak uj példányban, mint az 
A kaszinók és olvasóegyletek számára összeállitott legujabb, csupán válogatott müvek- 
ből álló könyvjegyzék ingyen rendelkezésre á 

antiguariusok által, részletfizetésekre is. 

Brassó, nyomatja és kiadja a Brassói Közművelődés nyomda. 


